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o to inquirers.

. ceiving

S ~the Sth May, at 7 p..m.

éj--.:"fj"ln our next number. |
G G meetmg of the Oﬁlcers and Council wnll be held

%’h@ @ f fz cmZ

_' II’ gan °f %’he Bz’ztm}z @speranto

%ssocmémn.

[PRI{}E ONE PENNY
PDB’I’ FRE 1%1}

. MAY 190a .

- OUR CHANGE OF ADDRESS

R ‘“Our readerg WIH be ple%ed to note“'

-+ that the Brltlsh Eﬁapemnta ASboemtmn'
-'-__.nﬁw has its own offices- (13 Arundel-
- street, Strand, W. C.),.and a Seeretar}- "

|  (Mr. H. F. Sexauer) who will always.
~ be found in attendance to welcome our

) :.--_-memberb and give every information
Esperantists of all nation-
~ . alities, who may be visiting or passing -
S .-.thmugh London, are cordially invited
o to make full use of the office etther

' Afor mnsultmg booka writing or re-
mutual 5 mter-_

letterﬂ 0
‘course. R e

- 'We. should be

""-..-;'ledgmg our deep

- given for
% How we can make this ]{mma,] more
- useful

leased to receive
RS a,r.ly addltmna to- the lemry, such as
. books, periodicals, maps; press cuttmgg .
~ pamphlets, illustrated postcards, ad-
-« vertisements and cemmerma,l matter m_-
B Esperanto &e. |

- We take this 0pp0rtumty of &cknew- )
(TR indebtedness to Mr.
-~ W. T. Stead, who has 80 generously

| - and for so long
. Association the use of his own offices
- at Norfolk-street."
. every member will join with us in a
~ hearty expression of thanks®to our

. .~ Vice-President for the great assistance
= he has rendered us in thus pmwdmg'
R tempomry ha,bltatmn

a time &llowed the .

We are - sure that'

‘Executive Cemmlttee has kindl -
-;sented to obtain and forward the neces-

TO OUR READERS

A prxze of ﬁve shﬂlmga WH b{m'
‘the "best suggestion on,

and - ‘interesting.” POStUELIdH
only, Edlt@fl&] Oommlttee e

Pkl

Tt has been pomted out to us that

“,_Gur footnote on page 50 of our April
~issue, appended to Dr. Lloyd’s article

on “The Syntaxof Espemnto ”” may be

mlqmterpreted by some of our readerg .
 aSs expressing our disagreement with
“the talented author’s view regarding
the useof la.
. that any of our readers would fall into

- this error, we wish to prevent possible
“misunderstanding by stating that our

- While we do not believe -

tootnote merely qupplies an alternative

for the use of the misguided gram- -
“marian to Whom the author refers.
~ Dr. Lloyd will doubtless deal with the
‘whole questmn fund&mentallv ‘when
‘he comes to Ciu and (:my

nig!

Boulogna Cengress —For- the con-

venience of those desirous of attending, |
 Mr. C.W. T. ‘Reeve, 40, Crofton- road,

S.E, a member of thel'.
Y <oIi- . |

Camberwell,

sary Membership Cards (see “Chroni-
ele ) &nd Supply all partmula,rs o

A meetmg of the Offlcers and Cﬁuncll of the Bl‘ltlSh E‘.sperantﬁ

RS Assaclatmn w:ll be held at 14, _Narfolk-.street Lﬁnd{m,
e e The First Annual General Meetmg will take
S :_':_";;place {m Thur.sday, the Sth June, a detalled tmtxce of which will appear
' At the canclusmn of the General

NB --—-T7w

on Monday, |

Meetmg, a

S p?ﬂpﬁsed Euiﬁs hcwe beeﬁ: d@*afted afnd a metecl number of | ﬂop@es will ber
i .-j-.:_amzl&ble by the middle of - May to MEMBERS of the Asmcmﬁmn for perusal previous fo

 the Annual General Meeting, at which those Rules will be bﬁ m’*g M for war rd f or cﬂﬁﬁ rmatwﬁ

_ o A ﬂhwgﬂ m" ﬁd szZ be made ﬁw emk wpy { pﬂst fa*ee)



T i k. sl T -

Grnpﬁ da Falksstmm ---Eble kmm'
| I& diversaj Iu;:ngreaam] kunvenﬂg en’

e _Societo ﬂe Wa.rrmgton ----—La, kur-_ff;.:f;.
SQ] f&ﬂi&&], sub la instruado-de la Prezi-

Dume ‘oni intencas |

o ‘Dum la kunmder] 1&5_}' |
masta,nta,ro f&I'IS kantentlgan pmgresen :__'--L‘"-‘__f;ﬁeas:l@n thﬁse Wh{} attended mac :e gmd

-:f_-__-tma)tmn ka] 111ber E?M ﬂladante per ES ﬁ‘fz?ff??-:'._.”lars &nd the Kr%mmatm &nd e{m- S
- ranto pri diversaj. ordinaraj objektoj

Ce e _ika,] &ferm
I R S~ro ‘Bourlet, Fruictier kaj de Coppet

= “to the voices of MM.
el la f@n@gmfo

'La sindonema S-ro.
G. D, Buchanan, antatiie la Sekretario,

_"::-:j;_.f__'-.if_-.lately Seeret&ry,
prezentas al nia fervorega kunlabmr&nmﬁ-._:..-'-__'z'_Presxdent and  we present warmest

_.___.__.Plﬂ] varma]n gratulﬁ]n pro la plial-
S A N ‘Macalister) nun farigas Sekre-
- tario, kaj i plezure respendos leka,]n:_;_ |

L “now becomes: Seeretaf
S demand{}]n

La ﬂﬁ(}l’tﬁ‘ The emberﬁ will rﬂa,saeyble

_'_,E;na,tmn will tht&mable laten In o
the

Pmk- ~in October. nex‘b ‘about which
,_;_-;,:-_-sta,rt an £5 Evercmulamr
“pri tio, sm ho are interested sh

will

“want tﬁ__ seize the Oee&smn to go: beyﬁﬂd

- Antatividante 5_;_:{_'_-'ff‘;?{th&t town

~and visit adjacent localities.
President of the

Folkestone Gmup writes that he mtendg

- por la. pretIg&do de varma akﬁepm al

BT A 14 ) geespemntlsm] el la Kongreso.
. Li penos gajni la, szmluartmn ka] helpen from the Cangmss
- de la Urbestro kaj Korporacio, sed 11 enlist the sympathy af the

. diras ke estos necese Ticevi ﬁna,nca.fn.-i.ﬁf'}':.;_C{:sr oration, but he says that it will

""‘t_-..:jsaubtem}n ‘Gar la deziro estas ke la  be necessary to obtain financial support,

. | 3_'.ﬁ'__aaeptadﬁ estu tute a,dekv&taﬁ Senpaga, S as it s deﬂlred 10 make. the welmme
o eniro en teatron kaj &lm]n amuzejojn, -';__"-'_;lf&dequme
R gvzdlibm] -esperante -presitaj. ka; tag-

. ~mangeto en la

i _-..;_.;m see what can be done in preparmz
~a warm welcome to all

Espe emntlﬂtca
"He will try to
Viayor. and

Free entry into the theatre

_and other amusements,, gmda—b@&ks
o “Urbestrejo  katizos .
. seriozon elﬂpamn al la Grupo. kaj sekve - Town Hall Wﬂi mean serious e'xpenae
. monoferoj igos la aferon ph ﬂlmplajff'

_. ?"?:"'..?-'1{&] 1& wmtcm ph sukceﬂa

prmted in Esperanto, and lunch in the

‘ to the Group, and consequently sub-
~ 7. scriptions will make the. a;ffa,lr glmpler
R T e -.}_-;::'a,nd the vlﬁlt mere ﬂuccessful

[ Grupo de Glasgﬂw mL& dﬁ& Wntmzﬁf b
3..-'_'_';:'_ﬁi:..:';:kura-:} de tm 01 Kluba fermgls en la.

~During  the

Cversing In Eﬁpemnm_ &beut ‘common
La kunvenoj ‘estis g&p:—,"_';'i}-“fi:.:ob]eets and affairs,

- per. auskultade al la voéoj ‘de been made more mtereatmg by hﬂtemng

The meetings h&w&a

Bourlet, Fruictier

“and- de Coppet on the. ph@nﬂgmph
SR . The devoted Mr
e estas nun elektita Prezidanto, kaj ni -

G ) Bmh&n&n
h&S naw bect}me

:-'_.:-_ec)ngra,tulatmns ‘to- our eamest O

" Alia agema kunbatalanto (S-ro. worker on his pmmotmn

~active fighter (Mr.

:-."n{:;the—r
N M&c&hﬂtﬁr)
fmd k

- dent of this Society are now closed, and
k&] en la lasta kunmdaj‘.]ﬁ

s at the last meeting, on. the 20th M&mh
Marto, S- rﬁ] Wood-

_-'-;f-_awdemk : am:d ‘Throssell were
“thanked for their ievatad

4t e

meanwhlla lntanded

.._!-':
e .
. _'l:_':':"
2

o -
.......

and thuse

Folk&&tﬁnﬁ Gmup -——--It is. Pﬁﬁﬁlblﬁ S

- __.-.-_;th&t when the various Cnngmasmts S

L __}:'__--Bulgn]ﬂ mult&] el ili deziros preni - la.,'é'_f_fi-j.;::-imeet in lﬂulagne m&ny of them'
.0 okazon por preterpaﬂl tmn urbon kaj

.. _-,__ -.'f_"-'-_'_"_---.'.mzitl apudajn lokojn.

' tion, la Prezidanto de la Folkestone’a . Foreseeing . this, ¢ 18

o -_Grupa skribas ke 1 mtenc&s klopodi

Gl&sgew Gmup -——-The semnd Wmt.er .
_course of this Club came tt a mnelum@n T
“at’ the end of March.

- W :;1 answer .
L a]l lﬁ)ﬁai mqulrleﬂ Wlth P}@&gure T T

Warmgmﬁ Eaﬁmiy —T '._"'?e cla,ssﬁs

e " held under the instruction of the Pl?&&l* ?

. danto de tin " éi Secleto nun “estas |

- fermitaj,

- okazinta la 20an de

. cock ];3,3 ThI‘QESGH ‘eatis - varme. da.n-

.-ﬁ"tag pro. siaj- amdonag pen&de Joo

. geano] rekunvenos en .ktlbm

S0 gima, pri kio mng@g eatas hamgebiag

o ph poate .

LAl ptr I& atango de $48 R@ﬂdirante o ka.l--“’"’"
i ';:.':-._.f}“Lj__f;_;if..;_:turnu a.l. S-m Thmaaall g0 Holiy B&nk ” “hrossell, *“ Holly Ban

TN ;-:?-":":-}._"'_:-fﬁ'f;;'.'}La,tchfmd § 7 ford R e -

.......
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kurs& ] farlta de tm | '("31

nun‘i}empﬁ fermlga,s kaj, - posb ]a, ﬁl’m o
3171161&0:1 pmmenante sur- Ja: (}11‘1{&11& o

Pﬂ]iﬁal&geembm] ~dam

- kamparo,- kiam oni- peteg&s ke nur
e Eﬂﬁer&n'

T .n 52 B]&ke-ﬁtmﬁt)

_i'-:'all}anda] G‘rrupe] kaj jam 1nter$&ngls N
S salutojn kun la N eu-Isenburg’a (Ger-
.0 manujo) Grrup@ ‘tre fervora Eﬁpemn--
. tista ‘Societo.  La Acton’a Grupo an-
.0 kait enskribis inter ‘s1aj gamembm] )
0 S-ron. A, V. Blago vescensky, rusa sami- -
. deano, kiu eble sendos diversajn mﬂa]n
=3-_'_.;_mteresa]03n al 1& &ngla] Samgrup&HOJ

Klubo de Dover.—Je -

o “Mildura,” ?a,rk-avenue afable prenis
Ciese o sar sin' devmjn de la Sekret&na, ofico
E kag ni- dﬁ gendas al 1 ma]ﬁ bﬁﬂde-;}__
S o zirojn por daiira sukﬁem ~Bona re-
SRS _f.f_-=_'._';;z;'_;.s“'_f-klamﬁ aperis, sur nova loka jurnalo en

ki ﬂub la titolo *“ Oni parolas. Espe-
ST ranton” la red&ktt}m konsilas siajn
SRt kamertza,]n Iegaﬁtajn lerni la lingvon

-ﬁ_i 1a° mult&J fremd&;] Espemntmto;g , kiaj -
. nepre vizitos Doveron dum la Auguam'f '

o "..'. ..' -t

T .:_ Iom d& alll&nd&] Fﬁpemntwm] , ing&n .
o 1d_£=on ke egtns bene fondi- semajnan.
SR mtem&cmn “kuveneton por inter-
T p&ml&dl ESPemﬂte. " Dezirante efaktl-_:i E

Londono, estas elmetmt&j la

coo o vigi tiun ldean ni, kun plezum &kceptc)s .
v la nomojn de &lﬂand&] ESP&I’&ntlﬁtG i
T e :}'_-.i’_-__..(a,;_lka.u de: Ar
o A Grﬂpaakretarm; ~—Ni petas ke
e -.];f;:'_;-:_‘f& dwersa,] Grupsekretarioj sendu al m‘} o
'-'.:-i;{{:kwi eble: pla] olte p]ena,]n 3{}11g9] n pri
.. progreso kaj okazajoj, klare skri ibitajn
~.. - ambai Egperante k&] angle, sur nur unu

ngloj) kiuj volos igi anoj.

""maﬁs —

E-ﬁs 1&

" country,
“estu p&r@lat& (Sak,, J o

i S m.m kamﬂncls mterker@spcmd[ %s:m kun o

RN ie Aprllo la klubanm en D{}vero multe o

-——r LR

~ Barrow-in-Furness Group. — The
Pﬁ classes held by this Grcmp are. fm: the ok
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present elesed and  after the end of

- Dover heard with great regr&t that

FICE . Geddes, devas forlasi- Slan"":__"' |
R _!f{zaﬁcan kmn Jjam. de la Grupftndlgt} L N
R s &ukeﬂae ‘tenis.. _:__Multa;] geesperan- - office so successfully held by him since =
S __:?_'tmm;; ‘alilokaj ‘senc ube partoprenos the foundation of the Group. Many .
. en tiu bedaiiro. S-ro. ‘Wilfred Chitty, - Esperantists elsewhere will certainl y |

‘share this regret. Mr: Wilfred Chitty,

their earnest secretary, Mr. H. R.
 Geddes, would be obliged to resign the

ke Mlldum & P&rk-a.vmme has kindly
_taken on hlmself ‘the se:areta,rml duties
~and we offer to lum good wishes for =
* continued success. A bplendld adver»t'_ﬁff
~ tisement appeared in anewlocal paper, = =
in which, under the title * Eﬁpemntﬁ; Y
e ._'.'Spaken »” the editor advises his trades-
. por ke ili farigu kapablaj komerci kun  men readers to learn the language, in =~
order that they may be able to trade
O _ with the many foreign Eqpemnt;tst&; -
K@ngrem “La sekvo de tiu s&g& kon-
o gilo estas multaj demando; pm la,- :
lmg'm al )avera,] urbanaj

who will surely visit Dover during the
‘_C{mgresa in Augugt The result of

- this' wise counsel is many inquiries =
S “_-.a;b@ut the langu&ga fmm Dever peﬁple SR

.A few f{::relgﬁ Espemﬂhﬁm remdmg_é_
“in London have suggested the idea of =
“an International Class for Esperanto =
f_:_'-;eonversatmn* As we ﬂhould hke to -
~fall in with their views, we ghall be e
glad to receives the names of any other
- foreign - Esperantists who Wlﬂh m';
'-"-_'r-;be::mmfa members of such a {31&55 »

“April the members will continue their

~ lessons stmllmg in the surrounding = |
‘when it is- requﬁsted tha,t Gnly .

| '*_Eaper&nm be spekﬁm |

Acton Group —‘"‘*Thl.s Grﬂmp h% 110W'_. R
_'-=cammen@ed c{)rregpondmme with for- =~ .
‘eign  Groups, and has already ex-
changed greetings with the Neu-Igeﬂaf{ R
- burg (Germany) Gmup a very earnest -
- Ksperanto Society.  The Acton Gr oup -~ ..
~has also enrolled &moag&t its members -
S Mr. AL V. Blageveseensky, a Russian =
sympathiser, who will probably send
- some Russian articles crf mterest to hm_ S
'"_'.Enghsh co-members.
‘Dover Club.—At the c{ammenee-‘_ L
R -_'j.ment of April the club members in

: *‘-?'--i*;f-_'b,edaurlg san_.g; ke la fervora Sekretario,

‘To Group Secretaries.—We bag

_the various Group secretaries to send, =
_'_ag often. as possible, a report- as t{:a";_ o
‘progress and. events, plainly written
) © In both Espemnm ::md Lngllsh on
"_.'f;;'_.:::. ﬂamk{) dﬁ PP&}_JE»I"() SB t’lﬂ Bsi}{m fa,rata,_._. -
e malt

2 fﬂflﬂmgﬂﬂ’@] sur nia vejo estos ‘done,many Stumblmg'blmkb onour m&d' |

;__-:;_;fﬁrmﬂwt&] k&] 13, 1md0 asteg ph faml& ‘iwﬂl be re m{)ved and the way be easier.

(}l‘lly E}I}E "‘ilde Of the p&pﬁr o If t.h}g ]s..
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R _._E%“s'f{)ﬁ organizata.
 rantistaj estas Pbtﬂff;&] sendi klel eble
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s ("mm Alvoko. ——La unua

'_s_,reso estonte, lail la parolo de D-ro.
Zamenhof, la pago la plej serwz& de la
necese. ke
Glu eapemntlstﬂ raapcmdu jese al nia
| Tiun & elmontro devas f&rl'”-.'
| __--gmndan 1mpre§30n tra la tnta, mondo, -
&1 devos gajni la 1ndeif=rentulf)]ﬂ kaj -
Estas pro

" Esperanta historio,  estas

alvoko.

"'-_'phe venki la m&l&mlki)]ﬂ

- lmgve

- f&cllaJOJ
o ovan trmmfon de nia kam afem

= 1 e mE e T b e Lo e ——— e el . TR e ek S

. il yEet b b — ke e W —_—

* V;du ::m:'mﬂﬁ sur p a?rh |

Kongraso en Bulama m——L& Th
I'utmand&f;
Kengmﬁ(} en Bul(}nm mplde: alprok-
. simigas, kaj tiuj, km] estas sinceraj
- geesperantistoj devas certigi gian suk-
senprokrastan -
'Ni presos sube tre gravan

urkulemn de la organizantoj, km,}_f;_. -

aﬂlrmat 1ve

regule;n de  la
| Do, ¢iu vera eSperantlstt:} devm:‘
 veni al Kongm% malgrau 6iuj mal-

Li tiel tre helpus la dEﬁﬂltl-}iﬁ""l_ the language
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Boulogna

- ensure 1ts success by sendmg thelr_';_
radher&nw w1th0ut delay. AR
below a very 1mp@rtant eu'cular fmm‘_i‘_-zf’;.__ff'f'__'__ o
the Qrgamserq W"hlﬂh gwes mformabmn; R

Kt:m- L

of FSPBI‘&I}t{)

to our appeal

_ Itiswith th:ts f}b]ect that Dr. Zamenhof .
il premde over the ﬁrst C{}ngreﬂs SR
a,nd it is 'his w.lsh th&t everyone preaent o B
Shou]d Subg{j‘fibe W] th hlIIl tﬂ trhﬁﬁ S
--unalter&ble a,nd fundanwnta,l rules Gfﬁ-’”
‘So every true Esp&r&n-
- tist must come to the Cﬂngress inspite:
ooof every difficulty. He would thusdo
much to forward the ult1mate trmmph S

o ','0f the ea,use SO de&r te us.

¥ K @mveﬂm -—--—-La Ka-ﬂgmc;{} ho nmn-

~ Tinj @ tri tagﬁ] estos rezervataj por
la plej gravaj kunvenoj.
okazos generala mara pmmend,do dum g

- La  10an,

kiu oni vizitos esperantistajn havenojn,

va,rm] distrajoj.  Ciuj -

 tion sciigi al ni.

_,'_”’vesperkunvenﬂn kun n&maj vestajo].
“Ni tre insistas por ke ciu kongreqano .

km akceptas tion, ﬁk]"lbu tuj al ni..
< Ekspozicio. — Gr&nd&

and 8th August.

3-’_meetmgs

La sekvantajn
kiay

]Lkspt)zwmi
Ciuj grupoj espe- .

o Ee M eat@ﬂgs-#The C(}ngmﬁs wﬂl com— "_
'.'.'Clg()h la Ban de August{) kaj daiiros mence on the 5th Augmat and last &week
La Komitato bpeuale_
insistas por ke’ C‘lll] Longresanm] Geestu

almenail je la 6a, Ta, kaj 8a de Augustﬁ,

© The Committee - spemally requesbb all - o
--members to be preaent on the 6th, Tth BRI
‘These: three days wﬂ]-;”f RERR R
“be reﬁerved for the most important - =~
011 the 10th there willbea ~
alang ‘the  coast, = =
~during. which espﬁmntlst portg Enghsh
“and French, will be visited.
lowing days, various amu&ements RN
those who can. elther sing . or recite, -
“We shall further'i.',.!'_-"lﬁ' S
~organise an evenmg meetmg in Ha,tmnal;_f{':._"j“
costumes, and espaclally ask those who_-z__;].
‘-"'_'ﬁ-"_ffa;Vﬂur thm to write to us at once.
£ Ea:hzbztmn a——-——A grea,t exhlbltmn wxllfi-i__,.
__'-.'.be Grgammd “All Esperanto Groups .
‘are asked to aend as many documents oo

eneral * sea - trip

mform us

> 0011 graﬁs o Tj e FRE
time for thewUniversal Congress in
* Boulogne is rapidly approaching, and
~all who are sincere Espemntlsts should

N I mpwtanf A ppeal WThb ﬁrsb (/011- ; B
S grea,s bemg, as Dr. Aafmenh@f says, -

t.he m{}qt 61‘10118 P&gﬁ 11’1 th@ hlﬂ tﬂfy ?:_._
it is necessary tha,tf
every Esperamlat bh{mld reply 111 the N
| Th}s’:ﬁ Ay
Ldemﬁnstmtmn muﬂt make a grea,t |
"1mpreasmn throughaut the world; it
_ ~will have to win over the mdzferent e
~ tiu celo ke DﬂmﬂZ&menhof premd% la and, bemdes to. %’&Ilquwh our enemies. |
- _Lmua,n Kongremn kaj volas ke éiu Cees-
~ tanto subskribu kun li la 1aetuaeblagn_

. “kaj fundam ent&]n

The fol-
A
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| SRR “to t&JIl

, R '_.:'m&]ﬂﬁ

B S Ml@haux adv@kat{; Baulogne-sm Mer
SR ','."-'-mee S | __
o La teksto de la, gvrdhbm eatas pwm
ka] baldaii aperos 5:;_'.-'ekzemplem;|,
el kiug specimeno estos sendita al éiuj-
SRR '.:Eqpemntlsta] societoj kaj al éiu kon-
... gresa ahganta kiu estos ‘paginta al- -
e La Grupo nun
;"'j:"kole&ktas komercajn reklamo]n enme- -
R La prezoj de &iu reklamo estas
e 20 fr p0 pago kaj 10 fr. po duona-f_-'
o “H{ZvTP&gﬂ

B Grupo de nga --~La; Sekretarw de
e tlu éi Grupo sendas la jenan leteron,
| "--i:_..gﬁkm interesos kelk&;n el niaj leg&nm]
oo == M kuragas uzi la; ‘gastamon de via
S ;__estlmam Gazeto- por. sciigi 1a legantojn
- pri la sekvanto.
" de Aprilo malfermigos en Lie;
"~ monda internacia amp{mmw
S -’L_fffamlt& en Novembro.
. ses monatoj, multaj S&mlde&ﬂﬁj de
- . ¢&iuj landoj vizitos nian urbon ; kaj
© 0 dezirante esti utila al ili @ cmmamere nia
S Grupo akceptos kun granda plezum[_’
R -:-..-'_-’.la, ahaland&gn ‘samideanojn en siaj
Tm; okazadas dufcqe Giuse-
SR vendrede en la
Ka,fe]{) ‘Au Petlt Trla,nen B@ﬂievard
. de la Sauveniére, apud la Reg& Teatro,
© " je la 8a horo vespere..
}komga estos agmbl& lm;( utila.
~venon al  Giuy —Kun  kora saluto,
O I © ‘Srovrzry, Sekretario, Rue de.s
SR "_:._Prébendiers 48 nge lﬂlgujo 2

© menap,
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S R D f‘.‘}zgny 5 %i < .fi-et ario- d@ 1& g mPG de
Smnt-@mer (36 Rue d’Arms) France.
R “Ala-gay —Cin espﬁrsmtmta kiusendos
.;-'.?;'-j:;-_"._-;almenau 5 frankojn  ricevos
- la karton kiu permesos ¢eesti e Giuj.
i -"jf-f’--*kunven@] at, festoj de la Kongrem kaj
. ricevi rabaton da 50
EOREE fﬁrvﬂw]) detalajn pmgmm()]n kag ilus-
U tritan gwdllbrﬂl de Bﬁulogne ka] de:'_
B RN fflﬂ! Kongreso. o
S “Senutile est&s im kelakart&] prezﬂ] o
. ne sufidos por egaligi Ta elspezojn. Ni
.. dodanke ak@ept% la manefem]n kmm
e -__-_'-_"-'0111 bonvolos al ni sandl :

100 sur la

‘Por &iuj seligoj, sin turm al S-ro

‘5 frankojn.

Fﬂrmam 17 X 12 centlmetm]n

lunde kaj

- —— L PR L P d

R KGST. IE ANBNGBJ ---P{}I’ plena_f’
11313‘3’ da_pr 33@] de anonco en tiu &
s ?? -'Gazeto tur nu sin- -al la Sekretario de-

Arun&el-atreet Lﬁnd{)]l

(krom

- adherent- paying at least S
The Group is now wlleetmg com-
- mercial advertisements.
- each announcement is 20 francs per -_
- page, 10 francs h&lf paﬂ'e
20 centimetres '

- this Group
- _Whl(:h will interest some of our readers :

En la lastaj tagoj
0 tut:-'

Certe d lim tmj-.;‘._

© visit our town.

~and useful.

P e e memper e e p e —— =) ey = e = e —— = = ——

S e e —r—*H—»—-—n-—--—u-n - y .\,.-,,_Lmnrrn--nhl.ﬂq_l.-\. wimpb =

e Adkerences - Ever

~to all meetings or entertainments of
“the bongreas and to receive a dlacaunt__ )

of 50 per cent. on railways) a detailed

programme. and illustrated gulde bm)k- |
to Boulogne and the Cangrﬁs‘s R

T is- h&rdlv necessary to sav tha,t“

the prices of these cards will not
- cover the expenses, and we ‘shall, there-

- fore, be glad to receive contributions
kmdly forwarded. For all information
apply to M. M}cha,uzg avacat Bﬁmlogne-
bﬂP-ME‘I‘ France.”

The text of the gw;de book 18 rmdy,wv"

| -&nd an edltmn of 5,000 will soon appear "
.of which a specimen will be sent to
‘every Esperanto Society, a,nd tf) every

‘francs.

-The -price of
fblze 1

Llege Graup ~—-—Th£* -
sends the followi ing letter,

—“1 wventure to take adv&nmge of

_-'__the hospitality of your esteemed Gazette
. toacquaint the readers with the follow-
~ing. At the end of April the Universal -

- International Exposition will open at
Liége.
“and certainly during these six monthg

It will be closed in V{W{:‘amber

many Esperantists of all countries will

at the Café ‘Au Petlt Trianon,’

at '8 o’clock

Friendly mterc@urae will be- agr&eable"
Welcome to all —With

hﬁ&ﬂ?‘?’ mlute G SLGHTZKY Seere o

TERMS FQR ADYERTISEMENTE

—TFor a full list of the Tates for adver-

~ tisements to beinserted in this Gazette,
‘please apply to the Secretary

‘B, E A 13 Artmdel-ﬁtreﬁt Stmnd W C

the St .mer Gmap (36 Rue d’Arra,s) TR

_'_-;Fmﬂce . R
Eﬂperantlst c o

. who sends at least 'ifra,ncs will receive -~ = 0

“(besides the card which permits entry

‘éecret&ry of

Deﬂlrmg to be useful

- to them in every way, our. Group will
~have much pleasure in ~welcoming
ff_)relgn friends at their meetings. These
are- held twice weekly, Monday and
Friday, -
* 'Boulevard de la S&uvemere near the.- g
Amika mter-} Royal Theatre,

Bon-

of the-?' .



~enhavon.

L

Al mag AmikoJ alﬂandag —_ L&

o Asoem nun posedassian propran sidejon

ée 13, Arundel-street, Strand, W.C,,

“kie ¢iuj Esperantlam] ricevos tre karan |

“akcepton. La Sekretario, S-ro. H, F.

) Nom Gazeto Apams en Algem____-.__
. La Aljero  Stelo - eliros - duonmonate,
- presita en franca lmgvo kaj Esperanto.

Prezo 3 frankoj ‘jare; adreso—S-ro.

Louis Landes, 57, Rue d’ISly, Algero.
Gi estas tre malgmnd& ni esperu, ke

| _gl kresku. .

m-—-— ~——

- formien ﬁarbm filion de la peterburga,
- “HEspero.” Kuragonkaj ¢ ﬁum sukcesgn
brava kaj k&r& fratc; A |

NI 61{361&3 el 1a/ Aprﬂa nume-ro de la,

 Belga Sonorilo, ke la tradukintoj de la
Pagoj el la Flandra thera.turo ]amf .-

ricevis multon da tre laudaj leteraj pri

~sia laboro. Tio naskis ée ili la ideon,
kolekti kritikajn opiniojn pri la dlI‘lt&_

literaturo, kiujn 1li eble pubhklgﬁs
aparte : tiu verko estus sendube tre
efika La] tre lerta pmpag&ndﬂo La

B ‘tradukintoj do tre insiste petas, ke oni
~sendu al ili detalan kritikon pri la
~ Flandra Literaturo kaj pri la verklstej o

~de ili esperantigitaj. Ili aldonas:
“Kiuj konvmk1g1s pri la graveco por

'_ Egpemnt@ de la diskonifo, per nia

' lingvo, de la H&GI&j nekonita] litera-

turoj, tiuj helpu nin kaj bonvole konigu
nian alvokon al Esperantistaj-litera-

~ turistoj. La Belga Sonwdo ‘publikigos

la plej interesajn c}pmm]n

la- Redakeio estas: Jos.: Jamm 78'

: -Rue de la Lengue Haae Bruselo

o N}& kunfr&to Ge?mana Espemntwta .
'*da.urlg&a slan bon&g&n ‘stilon kaj
o Niaj germanaj samideanoj
- faris” gxg&ntam klopodojn por organizi

| "~ borantoj, ks
La, Balga Sommio de Ma,rto enhava,s._ . ran 03 , Kay

o Interespleﬂan leteron de rusa ﬂ&mldeang |
: Harbin, Mandjurujo. Spite la
' tﬁ,rura] Suferegoif kiujn li trapasis dum
- la lastaj jaroj, tiu fervora kunbatalanto
CGlam klﬂpf}d&d&ﬂ Ppri nia. pmpagand@' '
kaj post la.Geso de la milito li intencas
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. “Venis 15 andamta] 1% .m

,.ﬁ-p-,.. ;

__ N1 rmﬁws 1& unuan {t e. M&rta,n) S
__  numeron de- La. Norda Stalo, mal- et D
© granda 14-paga. gazeto. skribita per .

_skribmagino - kaj multigilo, kaj kun
“verkita de la membroj de la nur
~ 6-monataga Aberdina Grupo. Gi estas
- beligita per artoplena, kovrilo speciale -

~desegnita. Car ni mem jam help&dm S

je la verkado de jom simila jurnalo, ni

. konas tre bone la intiman gojon kaj
~ fratecon km] ekzlatas inter tiaj kunla-
‘tre degirus  vidi,
‘aliajn  grupojn;} km] disponas  je laL BRI R
- hecesaj ilo}, farantaj tiel same, senur por =~ =~
-:la go;]c} de la kunlaborado. La revuo = h

ne Sajnas esti vendebla, sed se aliaj =
‘grupoj deziras fondi tian manugkmptan}_ S
| g&zeton kaj volﬁa Ticevi @kzamplemn .
~por sia gvido, ni ne dubas ke la Sekre- =~
- tario de la Aberdina Grupo S0 D. S,
"Rose, 259, Unmn-street Aberdeen -

: __Skotla,ﬁdca Sendes gm al 111 preelpe se
~ oni aldonas, ni diru, ses pencojn = .
(70 C&ﬂtlmﬂjl’l) p{)r kavm la koston.
©Sur la lasta pago, ia ker&spendanto;; S
(sendube nur lernantﬂ) senkulpigas sin =
pro sia nehelpo dirante ke 11 vane .
‘ser¢is vortojn km] eble espmmug Hajn
pensojn, kaj li aldonas modeste : * Fine,
“je la propono de-amikino pli naiva G]...'.".. o
komplimenta, mi- komprenis, ke mla.]t
: ]%enm] ne estus tre interesaj al ahaj .

ie la, kar&] 3111301‘1110] snmlaa *—--~S N

ESPERANTO EN JUGEJO

Jkalkulaﬁ ke p{)r varbi unu &d&lj}t{}n_f:
en_ Beﬂm{) oni devas pr{)pa,gandl ce_; RETRES RS
' 500 persono] o e
‘Sexauer, tie éeestos la, tut&n tagon por
~ doni &ujn &cngo;m ka,] he;lp(}n al
o Vlz}tantog -

Dl_mglte por plech 1& pmceson de

. i ournal,

N1 memcmga,s al niaj lega,ntr.)], km;]
intencas viziti 'P&I'I‘ZOH ke la Pariza
 Grupo kunvenas en Eapemntzaba ves- . o
fperm&nge 8e restoracio la 12an de e,
o "".f.Esperantan kurson por instruisto] ; ili monato. Sin turm PGI‘ mft)rag aJ la,; ERIPRREEN )

cwkulerumm | Ia, tut&n Berlman _’_-_.__-_:Pa,rma Grupe.

]m munikis

" rusa malliberulo, kies lmgvon line oo
| '-_komprems framca advokato, lai la |
‘pariza Petit PR
“kun sia kliento per helpo de Espemnto B -
la nova tutmonda lingvo, gis kiam la -
~Adresode "‘--]uglsta,m kredante ke la leteroj estas
en ia sekreta lingvo, m&lpermems ke 11_-4. o i
13101'1 f&ru —-HEZ "¢ Bmly Mcml Tl T '



- J ohn Pollen.

presita en rusa t1p0gmﬁc}

~ debla,
,-obstme ne vohs levigi sur la rusa tero
Du fojojn oni klopodis

T ?;

] E IRITISH ESPERANTIST : e

PR e 7 - e T mamm e aE e e I
- ; L e i TP LE

R T =TT T L s

© NIAN KORAN SKLUTON AL “ESPE-
S Bum » LA Nom RISA GAZETO -

Oni intencas Blll'lgl #in duonmamte,

numeroj

-'.hmdltag La prezo estas 3 rublojn

- :;-'If'_'_-__-(TS-G] ée B.E.A.) jaré; kaj oni abonas
~ Ce D-ro. Ostrovski en Jalta, RHSH]O B
‘Ni kore esperas, ke 111&] lega,ntc;] libere

3 '-resp(md&s al la alvoko enhavata en la
~-artikolo “ Al la Esperantlstaro S

“La somet&no] de ""Espem
antaii ne longe grandan plezuron ofte

“vidi kaj paroladi kun la estiminda, tre
- Brzt&j

‘Doktoro
) Li tre akurate VIth&dIS__ -
~ éiumerkrede la, kunven@]n de ‘ Espero’

simpatia Viee-Prezidanto de
 Esperanta . Unuigo * (tiel),

~ kaj faris ilin interesplenaj per lia
sprita kaj gaja 1nterp&rola,d0 Doktoro

~ John Pollen estas eminenta angla

-'l'ardvok&to kaj k@mltata;no de 1" Angla-
.__Rusa, Literatura Societo. Lia a,lta,
- sibuacio en sia pa,trol&ndt} donis al Ui

~ eblon ankat ée ni en Ruslando favore

- prezenti nian lmgvcm Espemnto inter

kelkaj altrangaj personoj kaj redak-
Doktoro John Pollen, kiel var--

o ‘mega amiko de Espem:ﬂm kﬁmpreneble '-

“ne forlasis ekuzi tiun, éi gravan por
‘Ni tre bedatiras, ke

- la ‘nunaj ma,lfehca;] farigoj en nia
liajn

| .: tor 0]

“nia ideo okazon.

| .'p&trglando “multe . m_a,lhelpls_
L “AL LA ESPER&NTISTARO mEsperant&
" gazeto en - Rusujo !

papero ! (i sonas preskan
éar la semo gazeta @is nun

datire 17 jaroj.
—en Varsovio sen trovi. ombron de I

- dezirita rezultato. Du fo]{)]n oni petis

. la permeson por tiu & eldono en
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¢1 estis sufiée !
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- gazeto] multlgls
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koncerne Esperanto ;

Efektiva gazeto,
- sur rusa
nekre-

“Du fojojn oni faris iron por
la sama celo en Peterburgo, kaj éiam
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esperanta gazeto memﬂﬂgm pri la

~ komenca sorto de la lingvo Esperanto Tial mi vokas
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Espemnto estis
malestime nomata, ° elpensago kvazai

la rezultato de nia tuta cwﬂlz&{}m ne
e _ | e estas produkto de I’ penso.. Espemnto
N1 prenas la. l1berecon fa,rl la du_"- ~estas
T _-’sekva,ﬂta.]n eltlra]c;]n -el tin éi gr&va_-'
. Jurnalo, al kiu ni deziras & éiun sukeceson,

“kondi¢ajo,” kvazaii Glunaciaj

- skrlblltemj, aritmetikaj ciferoj, algebra)

signoj, kemiaj formuloj, muzikaj notoj, '

niaj moroj, miaj societaj rilatoj, mag

' ';':"-.;..'_sed la Jusrlcewta. ka]em kanszsta,s nur. - plej altaj idealoj ne estas kondicaj !

et el la du Januaraj

kiun ESpemnto trovis

estis ankorait pli kruda en Rusujo:
por esti mokanto 03:11 devas scil tiom

- Estas Vere ke en la k{}menm

.”Rusu]e havis ph da adeptoj de nia
lingvo ol la tuta okcidenta Eiiropo ;
‘sed. oni povis diri a pmm'e ke Rusum.
ne estis prosperejo por nia internaciilo.
Simile al multaj aliaj ajoj nia lingvo

‘devis foriri por seréi rifugejon sub alia
Cielo en alilandoj, kie la aero estas
pli fruktiga, kie la vivo pulsadas pli
‘energie, kie la tradicio pri la estintajo
‘estas malpli Satata, kie la estontaj
~dioj jam estas n&slug&ntag

Kaj tiu
rifugejo, en la plej bela senco de la
vorto, -estis precipe Francujo, tiu
admirinda lando, kiu

senlacige la okulojn de I’ mondo. Tio
Unu fojon Fra,n(m](}
‘la aliaj nacio]

Eapemntﬁ komencis sian venkan marsa-

don sur tuta Europo. La esperanta;
la n&ela] gazetoj

la bruo levigis
en Anglujo kaj Amemke

aperis esperanta gazeto en Rusujo.

“ La legantoj vidas, ke la g&a&ta,
afero en Rusujo ne estas afero nacia.
Ne, gi estas vera internacia, ne sole

pro la internacieco de la lingvo Esper-
- anto, sed ankat pro la komunaj fortoj

starigls nian

de ¢iu] nacloj, kiuj . _
La rusa-

lingvon sur ﬁrmaq pledo]

~esperanta gazeto Suldas sian ekziston al
Francujo, al Svedujo, al Hungarujo,

al ¢iuj landoj, kiuj kulturis Esperan-

tujon kaj en sia kuneco imponis la

- rusajn potenculojn.
‘naj penoj de mlﬂanda;] esperantistoj la

‘malpermeso ne estus nur deksepjara.

Sen tiuj éi komu-

aujn - es p@mmzstajn

Al ni, rusoj,
~ farigis honte ne akcepti tion, kio estas
‘akceptata de la civilizitaj pop(}l(}]_w
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- Kun d&nkg ];m ¥ia. amlk& Gpmm )
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o le. Mi tre dazlms ke m&] &nglag;
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- .am1ko;| sein la admlrIndan Emdgnaden gena,a kun ‘mi. Miaj galicismoj do’
nur povas esti en I Esperantiste, el
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1 and Pranunciation of .Esperanto, edited by 1

':&Ild offective  ‘“props andiloj.”’
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+ - por eviti la 1dmt1smo]n eble—u‘-‘ T have -
~ - not always been successful in guarding
~myself agamat the sl1ppmg in- of

Tiel nature_ ‘instinkte,

Car mi donis

o ¢lam rap1dege mi eble glitis al la
~galicismoj. ~ Pri miaj verkoj por la-

vila. 8ar tre serioze, tre detale, Eiupunkte,

'_'iekza.memta] de L ]—-m Z&menhgf ili ne -
pOvas. prezentl gallclsm(}]n aula rusa

- atitoro de la lingvo ilin akceptis,
~fakto tmm ph nekredebla, ke D-ro. -
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mojn, donante la esprimon per. kin m

estus povinta ilin anstatatigi. Seﬁ;
~vere la galicismo ekzistas, onl povas
, esti certa, ke mi forpelos §in senkom-
’ -paﬁa kaj }z‘estc;ﬂ ;bre danka alla skmbmta'z o
pro la servo ricevita. . Mi tamen
rekomendas pripensi bcme antatt ol

_- ]ugz ke tiu esprimo estas gallclsm{) _
far ofte perseno scianta nur sian
| patmn lmgv{m, all ma,lmulte instruita

‘nacian idiotismon en esprimo Esperanta,
_'tu] kiam tiu éi tre diferencas de la
~ esprimoj, kiujn g gi konas éuensia, éuen
fremda lingvo. Multagn ek_zemplca]nf
".ml Pavus citi.
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- advocates the study of Egpemﬁm the

~language he holds te be the most easily
-~ acquired and the most consistent and |

Fel:i Moscheles was b@m in Lon_ mmplﬁtﬁ in its ever logical dev@I{}P

His father
| -'-__an aecﬂmphshed hn mst

BIOGRAPHET

FELIX HﬂSGHELEE

" _d{m February 8, 1833.

~ was the famous pianist and composer
~ Ignaz Moscheles, and hiS godfather was
- Felix . M&ndelaaohn ‘He grew up
 amongst music and musicians, but
 decided early to become an artist, and "
studied in P&rm and”Antw&rp Amengﬂtf_-* ._PREZl
‘his fallew-—atudenﬁs were Matthew Maris, |
Alma Tadema, and Du Maurier. Hls
-a,clvantures with the latter he has re-
- corded in a volume . entltled “In
- Bohemia with Du Maurier.” Other,_” L
reminiscences he published in “ Frag-
m which

- chapters are deévoted to some of the

‘ments of an Au‘tobwgmphy

- many great men whose - fr1endsh1p he

~ had enjoyed, such as Rossini, Mazzini,
 and Robert Browning. He h&S pmnted-; .
~ portraits of these -and of many other
~celebrities, mﬂludmg Gounod, Stans-

- feld, Rubmstem

-Cleveland Holyoake the Prmee of
~ Monaco, &c. Anwngst many snb;tect_'
pictures by Moscheles, the series en-

titled  *° Pictures: awwh a Purpﬁﬂe

* House of Lords on the Sweating System
- Others are pathetic sideligh
- the methods of * Legitimate Warfare.”

~Since his earliest da s he has W&ged.

‘War against Wa,r,,l,,ﬁnd has untiringly

R laboured to substitute the methods ﬂf:_.'.'
~ arbitration and..legislation for the

' ‘arbitrament of ‘the sword. He

chairman of the Intm'natmnal Arbltra,-ff_ .

~ tion and Peace Association, a member
of the Berne Bureau and. 0f the execu-
~tive committee of the old Peace Society,
~ President of the London Esperanto
~ Club, and Vice-President of the British
--ﬁ;_ESpera,nm Association. Mr. Moscheles

- was first a,ttracted to Esperanto be-
" cause he saw in it -a link between- all
~ nations’ now divided- by a Ba,bel of
- languages. ““ Tt is-a truism,”’ he says,
- that wheﬂ we -can. underst&nd one.
another we shall no longer mlﬁund&r-.]f_'

_ and he Eﬂdﬂi‘ﬁ&ﬂ.' :: }

| "e_-,mnd {me zmﬂther

ts upon

He W&rmlyh
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~ khaki-a elmantrqnta, signojn pl‘l fortega
“Sarasate, vaerff “eluziteco, kun .°‘ bandana * naztuko .=
~ pendanta de sia éapelo por Sirmi poste |
sian k&pan kﬁntmu la kruelegaj sun-
‘radioj. Tiu ¢i estis SlIl]GI‘O la Kolonelo

> Roosevelt, kaj estis al nigranda plezuro
illustrating the social evils of our vidi la bravan komand&ntﬂn de ro
“days, are of particularinterest. Amongst - o
them is one entitled “° Sweated,” de-
picting a scene as word- Pamted in the

~ report of the Select Committee of the

“ Rough Riders.””,,

la dins, Mi havas kelkaln ma]aa-
?nuIOJn en la Regﬁnenw kiuj - nfuzab

- gin’ forlasi. Il tre bezonas franda] G]Il -

tiajn, km]n Vi h&vas tie €i, je kiuj mi

- estas preta. por pagi el mia propra
~pofo. Cu oni povas a,cetl mn de r-
”Rug&krueo (14 - AR
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mla] hamej | - RS
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'l-_fSpﬁrndls 1a Doktoro. e Tm@kaze kwl._f e e
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(,1 frandawm 227

i Pruntedenu al ml sakan kd} m1 U R

/! ?:adme; M ml » de,@la. o

__ En sia hbm titolita, Rakenm pri la’_; N
'_'Rugakmcﬁi Sinjorino Clara Barton
-rakontas la sekvantan pentrmd&n oka- -
. zajon pri la Kol{mek} de I’ Beglmenmf I
de “ Rough Riders” en la militiro al
-S&nm&ge :—Venis . al nia 1mp10v1zlta o
“tendaro ia oficiro, vestita per uniformo

Enghsh_; Conis

ANTO R fi?EMELT KAJ u;{,y

¢ Nur par la almpl& pete ]e 111 mm
'_:_:.:;Kelanalo T e L e
¥ Hot” 11 redlrm dum ha, wzaga e T
eklumas Je hela rldeto e tmok&ze e
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o Ameriko

| frukta;, rizo, teo, k.t. p.,, _kag ekma,rslsaf
-~ for tra la arbeta,ro E _
'*i’.deukzta de KGLONELQ H K GORDON .

: o ~ formigas grandparte lati giaj unuaj-
faroj; t.e., ludoj.
J-ekpermesas al infano éiam havi novajn
__ludllet()]n kiam ajn &iilin ekdeziros, tiam

- --ludﬂcﬂn

. - tiu certe estus interesplenega.
- povus vidi apude kelk&m el la ple; mal-

_._-....._..-\_ [ P

Sl W mk e ik ke ke b e, T Lt . - rarr ran

;-._a_'a'..-.'n-...-_.-u...-r..ﬂ.-.n..- R - B e L T T D S ST S R raa R T § RREELUEE = et = mms S Cdime ek aFe A

SRR -‘i'_"i“'tﬂ] ﬂm prenos for . hﬁi i*eapandls kun
~karakteriza decidemo.

. .ni nin retrovis de nia 'SUTprizo, a
- farigo finiBis per tio,

- . Prezidanto de I" Unmg:.ta; Rtatoj de

I jetis sur “sigjn Sultrojn la
'_-'_:sa,kergﬂn da herdelta lakto, densigita -
kongerwtaj .
aia] mf&n@] ka,] se 8i zorge atentas pri
~tio. &1, 81

grio, - ~grenfaruno,

(Eﬂp 10 532 )

Tk’ o

-

e

_'-_}Icm PRI LA INFANQJ KAJ ILIAJ_; |

AMUZILOJ

| Clll kiu jam ﬁbzerva,dls g&mfa,najn i
| _sensancehge konsentos’ ke nenio en la

~ mondo estas tiel interesa kiel grada
- vekigo Kkaj dlSVOlVIgD de la mfana
--mtehgento | - B

- Niaj karaj gemf&nett)] kun b}u&] &u"'
”*malhelaj okuloj kaj ¢arma infaneta

o rldeta-u—km ja povas ilin ne ami ?

+ Ciuelili estas, dum la 1 unua; monatoj,
- rego en sia he]mo t.e., en sia vartejo,
 kaj farigas poste, lat elrkenstanm], 1a
- ‘Homero, '
. same. kiel ¢iu - instruitulo ka] glorula*
~‘ankafi estis matempe infaneto ndet&nta |

Sokrato at Solono, k.t.p.,

- senpripensa kaj tre amata.

- Kiam infaneto estas sep ail okmgna,ta,.
. r_;_gl Jjam. komenc&s ekobservi obJektf}]ni :
kiam la p&trmo demandas-f
" la sajne
's&gag, .. plene m&lfermlta,] 01{111{}] jom

_-elrkau 81;
Cgin, Y hle estas cia pacjo,

pene sercas kaj fine alrigardas la
*p&tron

tiutempe ili

- patrmon pro ludiloj kaj distrajoj.

Se estus eble fari' ekspozicieton de'._.

| -"modema.] kaj antikvaj mfsmetludllo]

“novaj—per kiuj amuzigisniaj gepraavoj

- kiam ili estis infanetoj—kaj kelkajn el
-~ niaj plej novaj kaj sennombraj ludiloj,
| B Sed tie €1 ne
©  estas deca loko por longe priskribadi
~ tutan ludilaron ; tamen tio estas certa,
" ke, nuntempe, nzmka] ankai la mfanoj |
o —tre konfumg&s pre:} tm multe da-.
e -

~ni sendube tre miregus !

BRITI%,_‘{f?f ESPER;_;:i:f--ff_:{

Kaj ant&u ol

ke la- astonta' -

strato atialiloke.
~esti vlglem& kaj zorgi pri tio, ke gi—

Tlatempe infano ne ‘bezonas
“doléa patrinavoéo au giaj
~ propraj ﬁngraj gin tiam sufiée amuzas.

- Kiam infanoj estas pllagﬂ,] kaj p@"msf
- bone marsi l{&] pa,mll

‘komencas sin amuzi kaj ofte tedas l&*

Se ni

- povas riproée diri:
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M1 eelaa tw &1 mmetﬁ altm la atentcm'

_.de niaj gepatroj éieaj al -unu grava

punkto, kiun eble estas necese, kezom

'-ph prlmedltu k&] tial mi demandas

Cu vi iam serioze pripensadis, ke la

':-_'ludlloj helpas (au malhelpaﬂ) formadi

la k&mktem]n de viaj infanojt
Patrino pie]multe devas sin okupi pr1

sendube ankait rikoltos
multa,n benon éar la- mf&ma karaktero

Ekz&mple se patrmo' ”

la infano, anstatad fine kﬂntentlgl—-—-

“nur cmokaze mantras ‘malkontentecon
‘kaj gia deziro Sangi amuzilojn &iam
‘kreskos : disvolvigos gis la malpamenm -
‘indiferenteco : kaj fine nenio plu al gi
plados.

‘Tiamaniere na&klga% niaj mal-

trankviluloj, kiuj neniam finas ion

komencitan, kiuj &iam deziras po&edl--
au fari ion alian.
- nomas

Tiajn infanojn oni

eldorlotegztay infanoj ; kiam ili
‘estas plenkreskuloj ili fangas : ka.pm-
| .C@d(}} | o o

Sed kontraue klam patrmo pﬁra.me_

-help&s al sia mfana zorge ludadi per
“ne phi ol unu ai du ludiloj samtempe,
g1 fine tre amos ilin, restante kontent&'
- kaj pacienca, kaj tiamaniere gi farigos

firma homo. Oni devas ¢iam memori
ke: “ La kutlmo estas duonnaturo.”

kion gi vidas éirkal st hejme, sur la
Tial la patrino deva,a .

precipe ‘en sia unua mfa.neeﬁ—-_ne vidu
he_]me ion neimitindan, sen ia klarigo
pri gi ; §i devas mem diam montri al la
mfano ‘bonan ekzemplon,

Nu, se la

imitante mn«—-—-kalere ekbatas gin pro

tio kaj nomas gin malbona, tiuokaze la
~ patrino devus dolée &1’{3"01{1 la amajn
“sentojn de la infano porke gi kompatula
falintan pupon, kaj si ne devus permesi, -
- ke la infano kolerete gin batu, k.t.p. 8i
““Ci ne devas 65131 -

maldoléa kontratt gi kiam §&i

- meritas tion, mi ne volas posedi. neame-'

man mf&neton ‘Tiamaniere oni povas

- direkti iajn 81110]1’1 kaj internigi bonajn
principojn,
regadon da gm ekkelem envio, ]a,luzg

instruante al la infano-la
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Gener&le la mf&na amas imiti tlon

Kiam la

- infanino estas ludanta kun sia pupo, 8i
tuj imagas sin gia patrino. -
- pupo falus teren, kaj la mfa;na-—-—-eMa
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- Por amuzi kag instrui niajn mfa,nﬂjnf‘_
~ni ne fmrge&u -ankat lernigi al ili
S Vﬁrsetm]n kaj n
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o Thajn lastanemlta]n em(}}n elmantrasf”
'_' p] I,Gftﬁ la knaboj ol la knabinoj.
tre bﬂna sclas kmm 1a literaturo pova;ﬁ

~ influi nian spiriton ; tial patrino devas

~ -bone elekti la plej kﬂnven&n legotajon

‘Ni

por la knaboj—kaj tiam, elmentmnte

- al ili bonajn ka,] malbﬁna]n ecojn, 81
.--__'__'-_'devafs ﬁubprema per tia. legada almn;-. o
 inklinon je krueleco - ka; vengo. S/
 instigu ilin farigi bonkoraj kaj kﬁmpa—_'-_;_{f-_-_
- temaj, anstatat kuragigi ilin gui mal-."-_--

~ pacon kaj babaladﬁn mter s nur twl- S
o _.ke ili esms knaboj S e e
 Mi ofte rimarkis ke ]_z_lam knabm eatas{._;

senk{)mpat& kaj “senseni}em&

: Ildetﬂ
'- hava,a veran H&tﬂl’(}l’l dﬁ knabe R

Lﬁdﬂﬁld&tﬂj kaj &ia amuzﬂa

 imitas militajojn- kreskigas la, malveran-
. dogmon <&e la knaboj, ke la reciproka ___-jrepmaented thus;:.
S L lmortrtgade en la milito estas glmrmda]e
~ Tial estas tre necese ekpensi pri la
S kansekvenc@;} antal ol doni ]m]kagn’-*

ludﬂa;n al nia geknabe:tart}

;-"--__prw;legm kaj hf)xmm la eblec(m m,ta,ge_-;; ts

B esti soldato] !

mtema,ﬁmj
ﬁaitasnu,rﬁgo

g1 ‘estas kovrita p r

nemas
estas

| amegaa — kaj

N pleje
Gi

I;m; estas en la, hcmm wva kxel ﬁ@m__t

ve i-'e:ma k&] la eetera}

8 T0 O ;;BRE SPONT En a -

M hem pmnuncmtmn may be
o pri la
~ suferoj de aliaj; kiam 1i turmentas
~insektojn kaj- b&sbatﬂ]n tiam diras,

kiuj ~ the alphabet.

& Eyllable by itself.
~the j

be ﬂlearer

En Germanujo la plimulto d& patm]_-”{ﬂ{; only the openin,

o :_.'feataa fieraj, kiam ili- posedas- multa;]n;};__. is heard, and on the other-

"'._ﬁlﬂ]n nur tial ke ili povos livers soldatojn

S Mul'tag el niaj gekﬂa,baj, ludzlc:-] aﬂtasr
PR j:latenpﬂkﬂm] {ad ﬁmnglebeto;;), k.t.p.
. Estas e¢ modo pri- Tudiloj.

© tiu 61 lasta dek]a,m niaj 1n.f&neta]_.~_
o prefere ludas kuﬂ ia teruriga speco

S de mmmgtmpo ;.

~ ‘nigra, blanka ai diverskolora felo; gi As
 havas kapon de simia kun tre ma,l

belega. ‘vizago ‘kaj
- Tiun éx terura ma&belega]o niaj mfa,m;g =
~ BIn . tiuj, tée-ooy’
fanta zla  words
g -,_-'-::;-_-';Iwunced as fallﬂws

= Ba&ufmnt’ ke
S Autolychus e
tmy,, appear to be treated as dissy yllables =~
“or tﬂsyllablﬁs resyentwely—mwz Tou- Je,
| - that this is not really bhe case .
;-._-Z | -'_{13 m&d& clear in &nether paragmpi,"f’“-..f;_"
A8 TS ~expresses it, the
bt bo said to bo here a sort of

a&m&st maudlble DI o

“Dum:

- tiousje ;

lcmga,n ‘voston. ¢y

Hil-ré-po

nelodiojn—por - ke ili then ﬁsei)

:ftwel

-1
......
------
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F 9 299 (Lz&ke&rd) b AUTnm* aﬂﬁs I
st '_lif_.ff. m f::rur M&rch num ber theﬁef S
cemb inations of vowel ‘and mnsﬁmam e
f{:} rm iny {me 8 ylla,b le, a8 Eh cmfn m the _? -
fl@ 8 sylla’ble verse that f{}ﬂﬂws T
“Tre malpm ksime &iu ] 111 smmﬁ L

TLa: unu de a alm T
Kze Vi restas kmn ‘Vl faras. ~
H{} kam] fmtbj Vl meaj ?’

e e L Zameﬂh@f

in such wo rds as tug,

i GGHSOH&nt is not cample:te unless hath; ST
. _ ‘and closing sounds are -
i hea.rd hem:e ‘the spelling of Ambe L

o Ar&b Wlth a very short smmdmg of the.f_'_'-_-,_ SR
ekzemple§ Pupoj, e : o
lignaringegoj, ,

103 _,mng

“This expl&mg ‘why in M. de

~refers, words like tuj,

=ﬁt01 chus

. iy __,-;.._'-:3_3

h,” with an
vowel sound f@llawmg “tiu,
tm]n tze-wy%
“about a,re

s : Hejr 1’110 kay mt:v
yah-pa.

hes na@-ya 3
(@11 au, Ve-_j".._f
- seil,

tfe 06

mqmred

&panum

ini - seils, “mees tsae-eeg)

-.i'_-: -\.:\_._:u - - T L L
: . A

'Wﬂmmately reyreaanted by the sc}unds..;?"-"
of t’he vowels in the words, my iOy may -
oy gt N K Tt fi  ruin, but with the anﬂrtant d1fferem*ef_"*"_--'-:l‘_. U
o Ve, 3 cﬂ’Jg" ;Ii{}b @;:: ; v? EZZ ai;; 1??: that e:—mh Gf the Eﬂpemnto Ietters
ST et&ms the Valne attrlbutad to it inoo 0

One letter, one sound.
If éuy were a tﬂsyli able, it would be
", but thejisa
" consonant, and tharefﬂre cannot form -
If, for a momant IR
| i
g r&placed by r or 1, what is meant will o
In the syllables. wr, ul, wuj,
-sound of the consonant
: nd only
o ; " the el@smg sound in ru, lu, ju. For
S al sia rego ! Kag ofte la patroj ] Pre-  the French ear (and others), h{:rw&ver & o
~zentas al siaj knaboj por plejgranda - o

Jommentaire,” to which

T, - . -l .o i e et
. . - e I ST
T e T
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Lo . Pte e T TN A i
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EEIE R . L | W e e

PR .. - H . . Loar PR
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- P r F et
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) v . . - e, -.
- s .- . - . o . . L} - B
RS A .. IR
L. o . .. L A Pl
il' I ":-l A I R
. ' . - - - - - - P - . L |
- ' . ] A - B
N L o R BTN,
H . iy
._ L
'
"

y short, it is ot
_ stseé-ee { dlfﬁﬂlﬂt PR
~after a emsnanf ‘but thus after a
- “and -
T aero ah-a—m (a; ne arl y aa @ in mam) SR




T .:ff’. ien I was_

T i_"uaed to think one could get
freedom, and: S(}Cl&l ref{}rm and all
S that I wa.nted by altermg the arrange-
LA " 1'-5¥;:':=mentﬂ of society and by leglsla,mcm
SRR PR S - But as I grew older, T bega,n__'

R ',--‘_.-.tc} sée. that if things were to be g
- right, the freedﬂm mill would do Very
- little towards grinding |
~ however well and am&zmgly it was
§e bﬁgan to see that what sort
" of flour came out at one end of the
0 mill depended mamly on what sort of
+ - grain you had put in at the other ;
- and I began to see thut the
- was to get good grain, and then
N "-,g(}ﬂd flour will be turned out, even by -
& very clumsy, old- fa,shmned sort. of
“And what do I mean by good”
Gaod men, honest men, ac-
righteous ‘men, patlent

- made.

o mill.
S ._-:gmm 2
. . curate men,
~. - men, self- restmmmg ‘men, fair men,
- modest men, men who are aware of
~ their own vagt ignorance cc:rmpared
- with the vast amount that there is to
~ be learned in such a ‘world as this—
‘accustomd to  look
who,

. men who are
~at both sides of a question ;
SR 'mste&d of makmg up “their mmds n
~ haste, like bigots and fanatics, wait
- like wise men for
. more tlmught about the- facts——-—-—m one
- word, men who have acquired just
© . the ha,b@t 0f mind which the study of

- natural science can give, ‘and must give ;
~ for without it there is m) ase studymg'

- f'natum] science.

R LI R ' e . ot . . to. . . . . s 3 - . . S
-t Lo e . -t ) h . . - . ) - . - . " -t ) o - '
) . - . T " - ) - Lo . - - . . . . . . . ,
S - - " k. B . L. . L . ) . -, L . . I .
* b = . : b 0 . . . . - - 0 ,
3 N - L. . " . -
y =k 4
, .

more - facts

"And when I saw 'that 1 said to myself,

I will train. myself, by natural science,
_~to the only rational, and therefore tru]y
. able and useful, h&blt of mind ; and
"~ more, T will, for it is my dutv as an

| 'E'Engllshma,ﬂ train every. Enghshma;n: N

- over whom I can get influence in the

o same scientific habit of mind, that I
S may, if poaalble make hlﬂl
A '.”.-ra,tmnal and an able man. ._
. FAnd, therefore, knawmg that mc:}st
of you, my readers, probably
SRR ye:m a8 vou ought and must do if you
.. are Britons, think much of" social and
T "-:p(:rhtlca;l quastmns—-—-—theref@re
B B entrea,t you to cultivate the sclentlﬁﬂ_
L spirit, by which alone yc}u can Judge-_'_ _
S =_-f3ustly Gf thr;;ge guestions. -

(To be mntmued ) -

v~our1g ' L '7-:.;. - I | |
Perfect B

“them right,

roble%n |

and

“de la naturscienco pov&q doni, .

- devas doni,
~ nenio studadl la natursciencon.

_- ‘al mi,
scienco, al la sole racia, kaj tial vere
'k&p&bl& kaj utila kutlmﬂ de spirito, kaj

too a.
all of

1 say,
omi petegae ke vi kulturigu scienceman
spiriton, per kiu sole vi _povos ]IIﬂtB ”

:KINGSLEY Pm LA NATURSCIENCO '

Tra.duklta, de G F HAYES

H e

K}Lamgml estls Juna, mi- penh&dzq

”ke onig povas ricevi, plenangllberecan_
- kaj socialan reformon kaj ¢ion, kion -

mi bezonis, -aliigante la arangojn de la

- societo kaj per legfarado. Sed lai kiom
“mi pliagigis, |
~8e la aferoj estas justigotaj, la muelilo de
libereco tatigas tre malmulte por mueli
-Uin justaj, kiel ajn bone kaj mirindege
21 estas konstruita.
“speco de faruno kiu eliros ée unu flanko
de la muelilo, ple]e dependas de la
'- qucon de greno kiun vi estas enmetinta

mi ekvidis pri tio, ke,

‘Mi ekvidis, ke la

¢e la alia; kaj mi ekvidis ke la problemo

 estas’ hamgl bonan grenon, kaj tiam
‘bona faruno estos -
pertre ma10portuna malnovmoda speco
de muehlo
diri per ¢
- honestaj homc)], precizaj lmzm:)], justaj
“homoj, paciencaj homoj, sin detenantaj
homoj, senartifikaj homoj, modesta;
- homoj, homoj kiuj konas sian propran

produktata, eé

kion mi intencas
“Bonaj homoj,

Kaj

‘ bona greno ¢

nesciadon, kompare kun la vasta

sumo lemota en tia' mondo kiel tiu
- ¢i—homoj klu] kutimas rigardi ambai
flankojn de demando ;

- kiuj anstatai

decidi rapidege kiel bigotuloj kaj

~ fanatikuloj atendas kiel saguloj por
ph multﬁ‘- daa fﬂ:ktﬁ]i k&] por Pll multe--" |

da pensado pri la faktoj, unuvorte,

‘homoj kiuj estas akirintaj guste la

kuttmon de spirito, kiun la studado
k&]
far sen @21, taug&s por
Kaj kiam mi vidis tion, mi- diris
mi edukos min’ per la natur-

plue, tial ke estas mia devo kiel Anglo,
mi edukos ¢iujn Aﬂg](}]ﬂ kiujn mi povas -

influi laii la sama sciencema kutimo de
spirito, por ke mi povii, se eble, igi ankaii

ilin, prudentaj kaj kapablaj hemc::] |
K&], tial, sciante ke la phmulto el
vi, miaj leg&nth kredeble cinj el vi,

| k181 vi devus kaj devas fari, se vi estas
Britoj, pensas multe pri soma,la] kaj

politikaj demandoj--tial diras,

'--”_'_]ugl pm 1}1&] demandoj. -

(Da‘uragata )
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ﬂrigma,le ‘Eerkita ﬂe B-m J THILL

Ef-' HOTEL@

i Gj} K&lnem a,lpirtu al Im 1&

| | [ m enu.,
Kl&’ﬂ Ell'--'-:_"fjf
- ;]_fwonld you like to haﬁre T L
|  Give me ﬁrst twe dozenﬂ-' S
. eysters a,nd a bo ttle of white wine. |

| %iﬁaugﬂka,rt.n
f S Kety o Jen Eﬁt&‘i Slﬂ]ﬂl‘{}
p@n Vi dEZH'&S sinjoro

VG?. x D@nu al'mi unue du dekduemf*ﬁf'

da ﬁStI‘E}] kaj botelon da blanka vino.

v:t dezlms 7 L UL
V ﬂ? We &lpez‘tu &1m1 ruga,n vmﬁn

:K Z. C‘u v1 demms f{'esa,n ]S)RIIGI’I ? g

Voy. 5y
Pa,n' - R -
Kel... Kmn Vl demras ankomu ?

~Voj. Meﬂdu unu paremn da bav-—'
lunbajﬁ kan fungoj. - -

V{}y. M1 dezxras vldl la karttm
Kal, F

tﬂﬁk t‘ll p{}r ?1 mem, o
VG?. : Legu lanta tmn km estas sur._,_;-.-___-

K el

S renoj de Safido, blfstez}m] , kuirita au
S f'.',-':;‘_':i'_'mﬁtlta, femum de safido atl de 8afo, kapo
cooo o de bO"&"ldG kun safico wn&gra. smko ka] |
R _:_'f_-:_.maflva}mag vmnd@}, k.t. P o |

Va o Suﬁce ﬁuﬁae‘

I el

A '_-"f;_’va-_;j dag pimj, ansero - kun pamsaucﬂ,
o kokido kuno &slaaara,g{)]? meleagrmo 108~
i tita kun pansaiico. C
oo Vojor Tre bone, ka,] km prl ﬁs{a] T o
'-;_:'-'-C‘u estaﬂ (frea&]) riveraj ﬁsa;; , kelnero 7 f;;ﬁah ? Is. there any fresfl fish, waiter ¢

‘- Kel.: Jes, ni havas karpon, ezolmn o
Sy salmon
Vﬁn}_n tﬂ,;]ﬁ Bl lﬂ I‘;W a I'Q- O

Vay Tre b(}ne kéiﬁérol .

% ST Ne sm]em ne dum la nun&f_?-__._ |
e SR R thm season.

E ﬂl

B "-5'-131 vl ne h&V&E wn ?

V c}g o
-'Li;__'-;_._f;_;-zarl k& l& e&m ne

Kﬂi. :

VG?. o Nlm km prl legnnc:r] 2 g

Cu esta-s or dmara vmc} kmnl
: | X ﬂlaret ‘s SR
5 vaeﬂefr 3 N 0, brmg me a bottle ()f:' o
o red wine. - o

Jes, ' Im vc}laﬂ mm da ffﬁﬁ&:-f
L | | o ffa, little new bre&d

e :'_i'_.imenu
J en est&s Ia ]mrte BIIIJOI'C) -
I .-;yeuraelf

leg of lamb or mutton
..__-_--w:{th wnegar ha,m &Ild ccﬂd mea,ts- .
Km est&ﬁ prl .
-' o about p{mltry e
_ ngt chmken duok w1th_- o
-'._green P&&E ‘goose with appla sauce,
_chicken with &ﬁparagub roasb turkey'
i'*‘.’__-WIth bread sauce.

Bﬂt&ﬂ: a‘ :_
33&3‘011 - - o
L vaellﬁr N GJW wh&t ab::}ut vege-'.‘ -

- T G ="*f-;'f.:"-’_'?tables 2 o o |
oK '-'l. : N1 hava;ﬁ plmm wmrdagn ka;}.-._{_
f%ﬁ@lﬂ] ,!1 vﬂrd&] H Pﬁrﬂ {}ﬂ da' tre > G m 9 J ’
L O '.'aﬂpmakan lmn m&nctauke fﬂmtagn ter~- o
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By J A THILL Plymauth

IN AN HOTEL |
vaeﬂm* S Wmter let me have the”

Wmtﬁ'r Here 1t 18, 311*
Traveller :
Wmtﬁr Wﬂuld yau hke to have C

Wmter Weuld y{)u lzke tﬁ ha,v

vaeller YBE I should lzke ’Do hswé'_ -

Waiter : Wh&t else w-:)uld yc}u like 7
Traveller; Order a portwn {;rf ﬁllet”_ _

-'-:.'igf beef and mushmomﬂ

Tmz:eller I should llké t{) see the:_'_'_ -

Wmtefr Here 113 18, 513:'

T mvelZ e?*

Waiter : ‘Roast béﬂf -or bmled cut-— o

_..--:':"-lets of ork of lamb, of veal, ﬂheep 8
B kldneys beefsteaks bmlad or roasted
‘head

calf’s

meller
- Waiter :

Traveller : Very: i?all and Wha,t about - |

Wmter Yes, we have carp, pike,

_truton, hamngon em]n ]us salmon, trout, herrmg, a,ll ]ust come

co -'-..--‘fmm the river.
yeu any g&me 7

Traveller : Very well Wa,lter : ha,vé_"_;:_- '

Waiter : N{) Slt’ m&t (f@r) durmg_"_-_"

vaeller
Wae.te*r .

We ha,ve green ?ea;s and

**Qﬁa&ter

kidney be&ns or French beans, mashed

3911:1&@11 Wﬂ:h gmyy, fnoi

Wha,t s{}upj"f .

Chmae for '

Raad aloud what there" .

n s :"--.71-13 on the menu. :

e e Ba V&w maﬁt& al kmrlta o
S kﬁﬂet{)] de P{_}I’ko da a ﬁ d(}} dﬁ bOV‘l di)

Emmgh en@ngh Wh&t | o

Wh have yml m}t a;.ny ?
Beeause :tt is. the cl{}se-
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N '__":pomcrm aﬂpamg{)]n kun hla,nka saiico,

floran brasikon kun elea fmnce kmrl-

tajn plzeta]n k.t.p.
Voj.: Kion ni elektos; ? M1

.i _feraﬁ I‘C}Stlt&ﬂ kokidon k&] la,ktukon -
kaj vi, vi tre amas salaton, mi kredas.—
Ha, s&l&ta Jes, certe, salate Vi estas
Kelnero

- tute pr&va, mi - ameg&s gm
| -alportu al ni salaton.

"Kel. : Tre bone, sm]@m], kmn sala-..-"
L | o _"--"'kmd of salad Wauld you like ¢+ - s E
_ “Tel us ﬁr%t what kmd Uf’f*-
: "_saladﬁ you can give us.. T
Well, we lmve Ghleary, g_a_n-* T LR
dive,- dandeh@n ﬁﬁabb&ge lettuoe and

t(;m val demms Z

Voj. . Unue, dlm ﬂ] m km]n salatojn, |

'V‘l pava,s doni al nt.

"Kel. : Nu, ni havas c1kt}r10n 611d1~..-:_”'
von, leonta,don taktukon pomforman-.

kaj. laktukon romanan.

Voj. : Bonege, ia,lportu él m I&ktukﬂn |

po mforman

Kel. : Kiel vi gm prefemq a,ngle a,u'

france ’

Voj. : Franca mi pet&s Gar a,nglei
*preparlte g1 nur eﬁtm ‘bona par kum-'.

k]fr-]

& cabb&ge lettuce. e D
- Waiter ;- How- dﬂ you prefer Itm"f“_ N

B PO tateea asp&r \gus Wlth whz_te a&uce : i
cauhﬂ{)wers mth ml Peaﬁ eeakcd Ia,-.}ﬁ{'_ SRR
_'.,.:-fraﬁ(;aise &C R . R , ,

Tﬂ’ﬂi?ﬂﬂef - Wh&t : Sh&]l ”W e Gh 005@ ,3 :-.'-'j:_.,::-;.j;.

‘Waiter, bring us a salad.
Wmter

Var ‘well, genblemen
Traveller :

Wa%ter

Gﬂs 1ettuce

- Traveller : Exmllent b

a l’anglms& or & la francaise ?

FRKO DE K.RESPQNBADO INTERNAGIL

(FKI)

Sub tm C1- rubrika oni enpr&a&s ma,lgrandzgﬂ &1101100]11 de tlﬁ] el ma] legantnj,'_-':"-':"'-'i;'.-_' ::
kiuj deziras korespondadl kun alilanduloj.  Ciu anoncanto devas pagi ses penc{:;]n* |

(70 centlm{)]n 60 pfojn) por kvarlinia Bﬂpl‘&ﬁ&]ﬂ klel sube (ph {?}] kv&r lmm] fpo

tres pence] por &ia komencita lmw)

Oni ¢lam devas mtl nuameron en la- F K I ka] skrﬂ:u legabla,

| -mYlncennas (Seine,
‘S:ro. Eduardo Bréon, Sekretww de

8. f. p. E., rue du Levant no. 6, en la
celo pmpagandl e la ESPera,ntistG] fa
stenografion alfaritan de S-ro. Schnee-
berger al la lingvo Esperanto, volonte
~respondos pri tiu demando, sed nur

posdtkarte pro tro premant& labom

63, rue Faidherbe, dez.

 kun geesperantoj &iulandaj.

Ciam reapﬂndos

o '  road, dez. kmeapondadz per 111131:1' pﬂst-ff,i
o __:}-kaart@.} kun a»hla,nda] Eﬂpﬁt‘&ﬂﬁﬁtﬁj '

"u lll-".-

France) —

'Village

14, ---CIermﬁnt :Férra.nd (Puyade-:g."-’:”” S

Traveller : A la franq&me i yeu B
_ 'pleaﬂe for a salad dressed & 1’&nglmse" B
| _' .'18 0111}’ ﬁt fc}r T&bblt% Do B TR

I prefer roast chicken and lettuce, and -
‘you, you like sala.d very much; I bes
 lieve —Ah, salad yes, cert&miy salad.
; You are quite mght Jam very fend ﬁf'_-‘_’--;_ IR

| hﬁt R

Let us ha;vé'

Iome, France).—K-to. Matton, 45, -

“avenue Croiz-Morel, dez. kﬂr%pondadi - | S
ka] kolektas 11118 ptk Glafm mspondes

15.-

S-m C W Hﬂ&d B A dez kﬂres-;f;'_-.‘--"
_P(}Ildl kun cluland&] geeaperanmﬂtm

10.— Boulogne - sur - Mer (Pas-dg; - per ilus. pc}sbktg]

'-(’akzw, France). — F-ino. J. Brande, o
- mtersa,ngl i
--pmtka,rto]n dlustr.. kaj postma,rkogn. '

Clam respﬁndoa

16. lewer ool (Engla.nd)
84, Belar -street, dez.

Ciam re&pgndﬁﬂ

MI'T mgwarpeal (England) -———F-m@ ERRRE
 nemetia fotografisto, dez. intersangi kun  por t O g
~ ¢iulandaj Esp-oj fotografajn vidajoin ::__Da:rbyﬂmad dez mtersa,ng:{ ilust. POSt- e

- de Barrow kontrau md&]{)]n de 111&3 '-
~urboj. P

12.—Beziers (France). WS@{:; Fzze,-_]

_-_'_ﬁﬁld dez. kwl 17 "
19. --——-Lﬂndtm ( Engla.nd)-- mFleg‘lstm{}i"f T O

_j’_:.__: P@T&ﬁtmte]

S-ro. W TR
inter-

~ fan@i ilust. p@ﬁtkart@]n kun &1ﬂ&ﬂd&] .

| ':-'_;Esper&ntlste} o

- 1l.-~Barrow-in- Fumasa(Englanﬂ) 5

- —=8-ro. J. Thompson, 52, Blake-street,

kartojn kun cmlanda] Esperantmtc}] o
--."_.'Cmm respf)ndos ' . T ot

' 18, ‘“‘“I‘WEPPUBI (Eﬂglandi —-——F ino.
- au Pastisson, dez. interSangi postk&rtam;_; 'M&be] Lane, 21, Rawﬁms-»street Fmr-;gh_

' '_'_”_11113131'113&]11 kun geesptag ‘alilandoj. . | :
_ 13.—Bristol’ (England). --—S-ra.. Her--;

 bert Davis, 13, Perry-sireet, Stapleton- Gaﬁ;-’an Western  H ospital, Fulham, =
dez mtersangt ilast. pastkarto]n Imn



